
КАЗАН (ИДЕЛ БУЕ) ФЕДЕРАЛЬ УНИВЕРСИТЕТЫ                                     

ФИЛОЛОГИЯ ҺƏМ МƏДƏНИЯТАРА БАГЛАНЫШЛАР ИНСТИТУТЫ                           

ПСИХОЛОГИЯ ҺƏМ МƏГАРИФ ИНСТИТУТЫ

 

ПРОЕКТ ЭШЕ

 

РУС ТЕЛЕНДƏ ГОМУМИ БЕЛЕМ БИРҮ ОЕШМАЛАРЫНЫҢ РУС 

ТӨРКЕМНƏРЕНДƏ “БƏЙРƏМНƏР” ТЕМАСЫ БУЕНЧА УКУЧЫЛАРНЫҢ 

СОЦИАЛЬ-МƏДƏНИ КОМПЕТЕНЦИЯСЕН ҮСТЕРҮ

Башкардылар:

Укытучылар  белемен камиллəштерү       

    курсларында укучылар:

Галлəмова Мəрьямия Наил кызы, Əлки районы Базарлы Матак  урта 
гомуми белем бирү мəктəбенең 1 кв. категорияле татар теле һəм татар 

əдəбияты укытучысы.

Юлдашева Саҗидə Габдулла кызы, Əлки районы Базарлы Матак  урта 
гомуми белем бирү мəктəбенең 1 кв. категорияле татар теле һəм татар 

əдəбияты укытучысы.

          

Проект эше яклауга тəкъдим ителə

Җитəкчелəр: Галиуллина Гөлшат Рəис кызы, Казан (Идел буе) 
федераль университеты Филология һəм  мəдəниятара багланышлар 

институтының татар теле белеме кафедрасы мөдире, филология 
фəннəре докторы 

   “29” апрель 2016 ел



: 

Проект эшенең максаты: 
Балаларны милли-мəдəни рухта тəрбиялəгəндə татар 

халкының электəн килгəн гореф-гадəтлəре, мəдəнияте белəн 
кызыксынучы югары əхлаклы, һəрьяклап үсеш алган, 

иҗади шəхес тəрбиялəү өчен шартлар тудыру.

Проект эшенең бурычлары: 
▶ “Социаль-мəдəни компетенция” төшенчəсен ачыклау;

▶ Мəдəни компетенцияне үстерү өчен коммуникатив 
технологиягə туры килгəн эш алымнарын: репортаж алу, 
диалог,  сорау-җавап, рольле уен , əңгəмə   куллану; 

▶ Татар халык бəйрəмнəре турында төшенчəлəр бирү, 
тарихы, гореф-гадəтлəре, осталыклары (чигү, читеклəр 
тегү,  бизəнү əйберлəре ясау), татар халык костюмнары, 
татар халык уеннары, татар халык ашлары белəн 
таныштыру.

▶ Укучыларның башка миллəт мəдəниятенə (бу очракта 
татар) мөнəсəбəтен ачыклау. 

▶ Эзлəнүнең предметы:
коммуникатив технологиягə туры килгəн эш алымнары

▶ Эзлəнү объекты:                                                                 
социаль-мəдəни компетенция

  



Социаль-мəдəни компетенция -                

икенче телдə сөйлəшүче халыкның 

милли-мəдəни үзенчəлеклəрен, сөйлəм 

этикетын исəпкə алып, аралашу 

оештыра алу осталыгы ул.



       Төрле миллəтлəрнең дуслыгы, гореф-

гадəтлəре, данлыклы шəхеслəр белəн танышу, 

татар һəм рус халкының тарихи мирасын 

өйрəнү, рус һəм татар язучыларыбызның, 

шагыйрьлəребезнең иҗатларын туплау, өйрəнү –  

телне өйрəнүдə иң мөһим факторлардан 

саналалар.



РУС ТЕЛЕНДƏ СӨЙЛƏШҮЧЕ БАЛАЛАРГА                                            
ТАТАР ТЕЛЕ ҺƏМ ƏДƏБИЯТЫ АША                                                         

МƏДƏНИ КОМПЕТЕНЦИЯГƏ ИЯ БУЛУ ӨЧЕН,                                                     
ДƏРЕСЛЕКЛƏРДƏ ТƏКЪДИМ ИТЕЛƏ ТОРГАН ЭШ 

ТӨРЛƏРЕ

� Татар  əдəбияты үрнəклəре – əдəби текстлардан     алынган 
өзеклəр белəн таныштыру.

�    Халык авыз иҗаты үрнəклəрен тəрҗемə итү һəм алар нигезендə 
тел күнегүлəрен эшлəү. 

            Бу төр күнегүлəр аша укучылар, бер яктан татар мəдəнияте 
белəн таныша, яңа лексик берəмлеклəрне үзлəштерə, икенче яктан, 

тел һəм тəрҗемə итү күнегүлəрен дөрес башкарырга күнегə. 

 Санамышларны, такмакларны сүзлек ярдəмендə тəрҗемə итегез”, 
“Татар халык мəкальлəрен укыгыз һəм тəрҗемə итегез”, 

“Җырларны өйрəнегез”,                     “Уеннарны уйнагыз” .

Бу  төр күнегүлəр белəн эш иткəндə, укучыларның грамматик 
күнекмəлəрен активлаштыру белəн беррəттəн, кызыклы мəкаль-
əйтемнəрне, санамыш-такмакларны истə калдыруга да игътибар 

ителə.

Тел  күнегүлəре бəйлəнешле сөйлəм күнекмəлəрен үстерүгə 
юнəлтелгəн биремнəр белəн чиратлаштырыла.  Мəсəлəн, “Сүзлəрне 

кулланып, диалог төзегез”



Халкыбызның затлы мирасы

▶ Укучылар татар теле дəрес лəрендə текстлар, яңа 

лексик берəмлеклəр өйрəнү аша туганлык исемнəре, 

татар халкының милли киемнəре, милли ризыклары, 

традициялəре белəн танышалар. 

▶ Татар халкында елның төрле вакытлары белəн бəйле 

рəвештə барлыкка килгəн Нəүрүз (язны каршылау), 

Нардуган (кышны каршы алу) бəйрəмнəре ерак 

гасырлардан күчə-күчə хəзерге көннəргə килеп 

җиткəннəр.    Йола, гореф-гадəт һəм бəйрəмнəребез 

безнең рухи мирасыбыз, байлыгыбыз, алар халык 

күңелендə, китап битлəрендə саклана. 
 



БАЛАЛАР ФОЛЬКЛОРЫ:

 Бармак  уеннары, санамышлар, 
алдавыч əкиятлəр, уеннар 

Бу бармак-бабай, 
Бу бармак-əби,
Бу бармак-əти,
Бу бармак-əни,

 Бу бармак-нəни бəби,
 Аның исеме- чəнти!

2.Баш бармак баш кашый,
Имəн бармак имəн ташый,

Урта бармак утын яра,
Атсыз бармак ат җигə,
Чəнти бармак чəй эчə.

Җырлы - биюле уеннар
             

«Чума үрдəк, чума каз...»
      Уйнаучылар кара- каршыга ике рəт булып тезелəлəр, парлашып 

кулга — кул тотыналар. Рəт башында бер ялгыз уенчы басып 
тора. Балалар барысы бергə җырлыйлар: 

Чума үрдəк, чума каз,
Чума үрдəк, чума каз,

Тирəн күлне ярата шул, ярата.
Тирəн күлне ярата шул, ярата.

Булат үзенə иптəш сайлый
Булат үзенə иптəш сайлый,

Белмим кемне ярата шул, ярата.
Белмим кемне ярата шул, ярата

.
              



“Күңелле Сабантуй” 
Татар халык бəйрəме “Сабантуй” турында төп төшенчəлəр 

бирү, тарихы, йолалары белəн таныштыру.                             

Татар халкының традициялəре, гореф-гадəтлəре, осталыклары 

(чигү, читеклəр тегү, зəркəн бизəнү əйберлəре ясау) белəн 

таныштыру. Татар халкының гореф – гадəтлəренə кызыксыну 

уяту, хөрмəт тəрбиялəү, шул гадəтлəр аша итəгатьлелек, бер – 

береңне хөрмəт итү кебек сыйфатлар тəрбиялəү, татар телен 

өйрəнүгə кызыксынуны үстерү. Татар халкының гореф – 

гадəтлəренə кызыксыну уяту, хөрмəт тəрбиялəү, шул гадəтлəр 

аша итəгатьлелек, бер – береңне хөрмəт итү кебек сыйфатлар 

тəрбиялəү, татар телен өйрəнүгə кызыксынуны үстерү. 

� Укучыларда  диалогик сөйлəм үстерү. 

� Фонетик-лексик күнекмəлəр үстерү. 

� Грамматик күнекмəлəр үстерү.  



   “Нəүрүз” сүзе фарсыча "яңа көн” дигəнне аңлата.  

“Нəү” – яңа, “рүз” – көн дип тəрҗемə ителə.                                                                                     

Борынгы бəйрəмне кешелəр атна буе дəвам иткəннəр.  Һəр 

көннең үз гадəте, үз тəртибе, язылмаган кануннары 

булган: 7 көн буена гайбəт сөйлəмəгəннəр,                        

каргыш телəмəгəннəр,         туган–тумачага,                       

күрше – күлəнгə       миһербанлык кылганнар,                         

ата-баба каберенə барганнар, сугышлар тукталып торган. 

    “Нəүрүз” бəйрəме”



ЙОМГАКЛАУ

▶        Укытучыларның төп бурычы  укучыларга ике мəдəният арасында 

дөрес психологик мөнəсəбəт оештыру.                                                            

Без рус  телендə сөйлəшүче укучыларда татар миллəтенə карата ачык, 

толерант булу, хөрмəт белəн  карау кебек  сыйфатларны булдырырга, 

укучыларда татар телен өйрəнүгə психологик яктан уңай  караш 

тəрбиялəргə тиешбез.                                                                                         

Шəхеснең  акыл эшчəнлеген төрле яклап  үстерүне күздə тотып, никадəр 

яңа алымнар, шартлар, технологиялəр барлыкка килде.  Шулар 

арасында милли  рухлы  хəзинəбез күмелеп калмасын иде. Безнең рухи 

байлыгыбыз, милли традициялəребез исəн. Алар безгə бүгенге һəм 

килəчəк өчен кирəк.

▶ Халык бəйрəмнəрен саклап калу,  аларны кабат  җанландыру,                      

өйрəнү, җəмгыятебезнең бəйрəм культурасын баета,                                      

халыклар дуслыгын ныгыта. 


